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Or.  ci ' .tí-nd Uo m n in . i  c u  in iii r.s  le  
poi i rno  syniplioni<|Ui-  q u e  c o n s t i t u e r . t  
le s  P r é l u d f S  (le L i sz t ,  i n s p i r é s  p a r  ¡os 
M é d i t a l i o n s  ríe I , a n i ; . r t i n e ,  R r o u p a n t  
d e s  t l i ó m e s  m é lo d ie u x '  s u r  u n  s u j o t  
«Uevé e l  m c u a n t  r  s.- .c ii (ieilcir .cnt e n  
v a l r u r  le s  c u i v r e s  d e  l ' r j r c h c s t r o .  I-e  
c h e i  c h i l i e n  J u a n  P a b l o  l /.qu!e r d o ,  á  la  
t e t e  d u  • S y n ’Ií5TToT'[TTTT!t^Tff“"’W IT T S ^ s t  », 
e n  d o n n a  u n e  b o n n o  o x é c u t i o n ,  s a n s  
a t t e i n d r e  to u jo u r r .  li s s in n in c t s .

C 'e s t  d a n s  la s i i i te  d u  p r o g r a m n i e  
q u e  le  r h e l  e t  F c n s c m b l e  h o n g r o i s  o n t  
m o n t r é  l e u r  r é e l l e  v a l e u r .  T o u t  d ’a b n r d  
d a n s  l ' a c c o n : ) p a g n e m e n t  d u  C o n c e r t o  
N o  I e n  m i  m i n e u r  op.  11 d e  C h o p in ,  
( lon t  le  so l i s t e ,  l ’e x r t ' i l n n t  R u d o l f  
b u c h b i i id i - ’j' (U: P l a ñ í s t e  d u  i& n ic u x  T r i o

T R I B ü W E  m
----------------UñLiSftUKicüe graade classe

d(> V ie n n p ) .  a p p o r t a  u n e  i n t o r p r ó t a t i o n  
d ’u n e  q u a l l t é  e x c e p t l o n n e l l e  : p h r a s é  
p l e i n  d ' a i s a n c e .  s o i i o r i t é  c l a i r e ,  n n t r s  
p e r l é e s ,  t o u t  c o n c o r r i a i t  p o u r  u n e  p l e i -  
n e  r é u s s i t e .  L e  t r é s  n o m b r e u x  p u b l i c  
d e  la  M a tz e  (il y  a v a i t  d e s  Rens  d e -  
b o u t  : d e u x  c e n t s  p o r á o n n e s  n ' a v a i e n t  
p a s  t r o u v é  d e  p l a c e  !) n e  s 'y  ^ t a i t  p o i n t  
t r o m p é  e t  n e  m i t  a u c u n  f r e i n  á  s o n  
c n t h o u s l a s m e .

11 e n  f u t  d e  n i é m e  p o u r  r i n t e r p r é t a -  
t i o n  a é r é e ,  n u a n c é e ,  r i c h e  d e  s u b s t a n -  
c e  d e  la  s y m p h n n i e  N o  3 « E r o i c a  » e n  
rni  b é m o l  m a j e u r  op .  55 d e  B e e t h o v e n ,  
a c c u e i l l i e  p a r  d ' i n t e r m i n a b l e s  a c c l a m a -  
t io n s .  l l n  *el cn n i -e r t  s ' i r i c r r i l  o n T e l t r e s  
d ' o r  i  l ’a c t i í  du F e s t i v a l  T i b o r  V a r s a .
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p^ein succés!

S i in l ia a o -S io i i ,  ic í i  ur ! J u a n  P ab lo  
1/q u .ord o ,  j e u n e  chr»' d 'o rch es tre  ch i -  
iion, é ta i t  i ) i-nvé en  E u rop e  q u e  pour ce  
s'-uil co n c(s  t d a  d im a n c h e  so ir  á la sa l le  
til- la M;.t/.c ; pour c e t t e  d c r n ié r e  so irée  
sytnphonicjuc  s o d u n o ise  du 7e F e s t iv a l  
T ib or  Var;;a.

C'c's; Mius sa talonli. i 'aói'  llii'octioii  
qun r O r i h c s t i o  s y m ijh o n iq u c  de Bucia-  

cn.ionu.ile in v i té  au F osU va l  de  
.V lo n tr n ix -V ev ry ,  n o u s  joiia  Liszl ,  C ho-  
'in c t  B c c th o v o n .  La foi'ntatiori h o n -  

- i 'o .so -'il’.!. c:i :iárti;- ilier. par  l ’h o n n c -
*'•*'* ' u’i I•■I 4.1*»n i» 1 v C  cl i.i
c.i 1,. <■ ¡ .oleSMOni.i  ,.>■ av .  i itíM,..'. .
e l le  c x e r c p  son m cticr .  Et si, d a n s  l e  d e 
but des  « Pri'ludcK » do Liszt , il p ara is -  
s.ii; n ia n q u er  q u c lq u c  peu do r on v ic l ion .  
■.unte la sn iróc fut  placci! so u s  le s ig n e  
di.» la p r é c i i io n  tecb n iqu e ,  de  la  pureté  
(ic r in tc i-pré la t ion .  L es  co rd es  nous  
« b lo u iren t  c er tes  d a v a n ta g e s  q u e  les  
venUs inais,  á q u o lq u e s  rarcs  e x t e p t io n s  
prós (fin d e s  « P r é l i i d e s »), r é q u i h b i e  
en tre  les  d i f fó r e n ts  r eg is tre s  fu t  p a r la i l  
C e sonc i  de  l 'h o n n é te té  le c h n iq u e  dans  
l 'e x c c u t io n  relóf iua ta n t  so it  peu á la 
sc c o n d e  p la c e  ia  m u s ic a l i t é  do r c n s e in -  
blc. p r é s e n te  c o i le s ,  m a is  in s u í f i s a m -  
ntent  p e r c e p t ib le  á m o n  poút.  11 n 'em -  
póche,  pou rtan t ,  q u e  les  Irois c o m p o -  
sitc'iirs íu r e n t  se r v í s  a v e c  un  rare  ta-  
len t  d e v a n t  lu ic  sa l l e  pour la troisien'ie  
to is  a c c u p é c  iu sq u 'au  d e rn icr  s trap on l in .

Lors d es  p r e m ie r e s  m e s u r e s  d es  « P r é -  
l’u d c s » d e  Liszt, n o u s  í ü m c s  qa'-’lque  
peu  surpi-is par le  c h e f  d 'orchestre .  
Mais, tres  rap id om e nt .  n o u s  n o u s  h a -  
b i iu á n ie s  á son  s ty l e  p a r ü c u l ie r .  L ’l iom -  
m e  est  cn e r a iq u e ,  o x ic o .m t  s.ins nul  
c o n te x to ,  l’a r i i s t e  se ns ib le .  Ce s ty le  sud-  
amcrit-ain qui h y p n o ih is a  m u s ic ie n s  et 
spectateu i-s  apporta  un d y n a m is m e  peu  
c o m m u n  á 1'interpró‘a t ion  d es  trois  a 'u-  
vres .  La p rem ió re  fut  e n le v c e  a vec  
b n o .  l e  c o n c e r lo  cri'd ilé  n 'une rem ar-  
q u a b le  son s ib i l l t é  . ilors q u e  la « S y m -  
ph o n ie  héroi'que » fut  d ir ig ée  a v e c  une  
h o n n ó le tc  e n t ie r e m e n t  á l 'h o n n e u r  de  
B e e th o v e n .  Ju a n  P a b lo  I /q u ic r d o ,  un  
tout  grand  c h e í  d 'orch es tre  1

C e s t  avec un immense plaisir que  
iioas appj'óciámes une nouvelle  fois 
i'i'xcollent pianiste Rudolf Buchb'nder,  
Ce jeune artiste de 23 ans posséde une 
sensibilitc  exti-aordinaire. Son Interprc- 
tation du « Concerlo pour piano e l  or- 
chestre op. 11 » de Chopin, fut un réRal 
pour tous les auditcurs tant il est  vrai 
que le pianiste, ne paraissant rencon-  
trer apcune difficulté lechnique, laissa  
parler son cccur dans son langage si 
sjionlané niais toujours controlé sur le 
pUin de réquilibre du dialogue avec  
. .¡i . .os i .c  qui mo.'.'.'.a, lors de coíte

. 1 rpri'tation des «pi.iiilr.s d'acron\;i»«- 
j;nateur exceptionnelles .  Pour moi, ce 
concerto fut le snmmet de la soirée. 
Gráce á l ’inoHjbliable Rudolf Buchbin-  
(1er qui n'en est q u ’au com m encem ent  
d'une carriére fort brillante. Retenez ce 
nom, c'est celui d'un prodigieux pia-  
'liste !

Si le conccrto de Chopin fut pour  
mol le som m ct de la soirée, la « S y m -  
phonie No 3»  de Beethoven n’en dé-  
uiérita pas pour autant. De fait, l'Or- 
ohe.stre sym phonique de Budapest s'y 
rc*véla cxce llent  interprete. Mais des  
circonstanccs extra-m usica les  m'empé-  
ché icn t  d ’apprécier á sa juste  m esure  
cctte m agnifique page. En effet, l'at- 
mosphére de la salle  de la Matze fut  
pónibie á supporter ; chaleur, m anque  
d’acration, etc. Quand elle est en tiérc-  
niont occupée, cette salle  ne pcrniet  
f;uére d'y demeurer plus d'une heui'e 
ot demio. Dom m agc pour ce l lo  admira
ble soirée, p,ir ailleurs parfaitemcnt  
i>rt;aniséc !

Nous carderons néaninoins un m agni
fique souvcnir  de l'Orchestre sym p hon i
que de Budapest, du chof chilien Juan  
P a b l o  I/.(^uiordo ot surtout de l 'incom-  
paraple ]*u<7o!PBuchbinder. Aprés cet
te ultime son-ce" íí.VffillihonTque á Sion, 
en np peiit que féliciter le maitre T i
bor Varga pour son choix des orches-  
tres el des programmes, « Chapeiui,  
Monsieur Varga, et merci ! »
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s; lOiE MÍSAafI^IE LE MAT'IM 3. SEPTSMBER 19'?0 
(Translation of Paragraphs concerning the Conductor)

Goncert of_great_Class_
(liisztrLes Fréludes) The Chillan conductor Juan Pablo Izquierdo 
conducting the Symphony Orchestra of Budapest in a good performance 
of this work,even they did not achieve the highest.
In the following part of the program the conductor cind the Hungarian 
ensemble showed the real valué.First in the accompaniment of Chopin's 
1 piano-concerto.The excellent Rudolf Buchbinder gave an interpre- 
tation of exceptionally quality........
The numerous audience of "la Matse" could not restrain their enthusi- 
asm, This same enthusiasm was expressed for the versión of Beetho- 
ven's"Eroica"-Symphony,ethereal,full of contrast,rich in substance. 
This was received wit-h never-ending acclamations.Such a concert must 
be printed with golden letters in benefit of the Tibor Varga Festival,

NOUVSLLISTE El FEUILLE D'ÁYIS DU VÁLAIS SION,1.SEPTEM3ER 1970 
(Translation of Paragraphs concerning the Conductor)

Festival_Tibor_¥ar£^
Last_S¿m2hon^-Concert: Great Glass!_

Juan Pablo Izquierdo,the young Chillan conductor,carne to Europe
for this Sunday-Concert at "la Hatze"(Festival Tibor Varga)........
.......... It was under his talented conducting that the Symphony
Orchestra of Budapest,invited to particípate at the "Festival of 
Montreux-Vevey" ,played Liszt ,Chopin,and Beethoven.V/e were a little 
surprised by the conductor during the first bars of Liszt's "Les 
Fréludes",but very fast we were acquainted by his peculiar style.He is 
an energetic,demanding without limit,and a sensitive artist.This 
South-American style that hypnotized both,musicians and audience,and 
gave an unusual strength to the performance of the three víorks.The 
first piece(Liszt) was played with élan,the concerto v.'ith a remarkable 
sensitiveness,and the "Eroica-Symphony" was conducted with the truth- 
fulness that Beéthoven dsserves.Juan Pablo Izquierdo,a real great 
conductor...............




